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Important information:

Recommended for outdoor use only.

Always keep the bubble gun upright.

Do not invert the toy during play.

Do not shoot bubbles at people or animals.
Keep solution outside of the fan vent.

Do not drink the bubble solution. If swallowed,
drink plenty of water to dilute the solution.

If the solution enters the eye, immidiately flush
with plent of water. If any irritation occurs, seek
medical attention immidiiately.

Adult supervision during play is recommended.
Do not blow bubbles at anyones head, face

or eyes.

Keep bubble maker away from hair, face or eyes.
Packaging has to be kept since it contains
important information.

Contents may vary in style, colour, shape and
decoration from images shown on packaging or
in advertising.

Read instructions carefully before play.
Cleaning instructions: Rinse the reservoir of the
Bubble Gun with warm water after use. Do not
immerse product in water. Wipe the product
clean with a damp cloth after use.
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Viktig information!

Endast for utomhusbruk.

Hall alltid s&pbubbelpistolen uppratt.

Vand den inte vid lek.

Blas/skjut inte bubblor mot méanniskor eller djur.
Hall undan sapbubbellésningen fran flakten/
motorn.

Drick inte sapbubbelldsningen. Om den rakar
svéljas, drick rikligt med vatten for att spéda ut
den. Om du far sapbubbelldsning i gonen, skolj
omedelbart med mycket vatten. Om 6gonen blir
irriterade, kontakta omedelbart sjukvard.

Uppsikt av vuxen rekommenderas nér barn
leker med produkten.

Blas inte bubblor mot huvud, ansikte eller dgon.
Hall undan sépbubbelmaskinen fran har, ansikte
och 6gon.

Spara férpackningen for ev. framtida bruk
eftersom den innehaller viktig information.
Produkten kan awvika fran bilder pa forpackning
och i reklam géllande stil, farg, form och dekor.

Las alla instruktioner noggrant innan du
anvander produkten.

Skotsel: Skdlj behallaren med varmt vatten efter
anvandning. Sank inte ned produkten i vatten.
Torka av produkten med en torr trasa efter
anvandning.
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Viktig informasjon!

Kun for utendersbruk.

Hold alltid s&peboblepistolen oppreist.

Snu den ikke under bruk.

Blas/skyt ikke bobler mot mennesker eller dyr.
Hold sépebobleopplasningen unna viften/
motoren.

Sépeboleopplesningen ma ikke drikkes. Om
den svelges, drikk rikelig med vann for & spe
den ut. Far du sapebobleopplesning i eynene,
skyll umiddelbart med mye vann. Blir aynene
irritert, kontakt snarest helsepersonell.

Tilsyn av voksen anbefales nar barn leker med
produktet.

Blas ikke bober mot hode, ansikt eller ayne.
Hold sépeboblemaskinen unna har, ansikt og
oyne.

Ta vare pa forpakningen for ev. fremtidig bruk
siden den inneholder viktig informasjon.
Produktet kan avvike fra bilder pa forpakning og
i reklame gjeldende utforming, farge og dekor.

Les alle instruksjoner grundig for produktet
tas i bruk.

Vedlikehold: Skyll beholderen med varmt vann
etter bruk. Produktet mé ikke senkes ned i vann.
Tork av produktet med en terr Klut etter bruk.
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Tarkeaa tietoa!

Vain ulkokayttoon.

Pida saippuakuplapistooli aina pystyasennossa. Ald kaanna sita leik-
kiessa.

Al4 puhalla/ammu saippuakuplia ihmisia tai elaimié kohti.

Pida saippuakuplaliuos poissa puhaltimesta/moottorista.
Saippuakuplaliuosta ei saa juoda. Jos nielet liuosta, juo paljon vetta, mika
laimentaa liuosta.

Jos saippuakuplaliuosta joutuu silmiin, huuhtele silmat valittdmasti run-
saalla vedella. Jos silmat artyvét, ota valittomasti yhteytta laakariin.

Aikuisen on suositeltavaa valvoa lasten leikkimista tuotteella.
Saippuakuplia ei saa puhaltaa paata, kasvoja eika silmia kohti.

Pida saippuakuplakone kaukana hiuksista, kasvoista ja silmista.

Sailyta pakkaus mahdollista tulevaa tarvetta varten, sillé pakkaus siséltaa
tarkeaa tietoa.

Tuote saattaa poiketa pakkauksen ja mainosten kuvista tyylin, varin,
muodon ja koristeiden osalta.

Lue kaikki ohjeet huolella ennen kuin kaytat tuotetta. )
Hoito-ohjeet: Huuhtele séili¢ kayton jalkeen lampimalla vedelld. Ald upota
tuotetta veteen. Kuivaa tuote kéyton jalkeen kuivalla linalla.

SUOMI e asiakaspalvelu puh. 020 111 2222 sahkoposti asiakaspalvelu@clasohlson.fi

osoite Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI

E-Mail: kundenservice@clasohlson.de
Postanschrift: Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38, 20354 Hamburg

kotisivu www.clasohlson.fi
DEUTSCHLAND ¢ Kundenservice
Homepage: www.clasohlson.de

Hotline: 040 2999 78111

31-9345-1

Wichtige Information!

Nur fir den AuBenbereich geeignet.

Die Seifenblasenpistole immer aufrecht halten. Diese beim Spielen nicht
umdrehen.

Die Blasen nicht auf Menschen oder Tiere richten/blasen.

Die Seifenblasenflussigkeit nicht in die Nahe des Lifters/Motors bringen.
Die Seifenblasenflussigkeit nicht trinken. Bei unabsichtlicher Verschluck-
ung reichlich Wasser trinken, damit sich diese verdiinnt. Bei Augenkon-
takt mit der Flussigkeit sofort mit Wasser splilen. Bei gereizten Augen
sofort &rztlichen Rat einholen.

Wenn Kinder mit dem Produkt spielen, empfiehlt sich die Beaufsichtigung
durch einen Erwachsenen.

Die Blasen nicht auf Kopf, Gesicht oder Augen richten.

Die Seifenblasenmaschine von Harren, Gesicht und Augen fernhalten.
Die Verpackung fiir eventuellen zukiinftigen Gebrauch aufbewahren,

da sie wichtige Informationen enthalt.

Das Produkt kann von den Bildern auf der Verpackung und in

der Werbung in Form, Stil, Farbe und Dekoration abweichen.

Vor der Benutzung alle Anweisungen genau durchlesen.

Pflege: Den Behalter nach dem Gebrauch mit warmem Wasser abspulen.
Das Produkt nicht in Wasser tauchen. Das Produkt nach der Benutzung
mit einem trockenen Tuch reinigen.
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